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Kis hugom fejémél.

— Irta: VERNES GYULA. —

Kicsi hugom sbtét szeme pihenére zérva.

Arca derli, szaja mosoly, napsugaras 4lma.

S mintha égi angyal iidve dlelné &t lelkét,

A lelkemben boldogsiga gondsereget ver szét.
Feje koriil, mint koszoru, felduzzad a pérna . . .
Meseorszig tilndérlakta csodafbldjén jar ma.
Lednylelke csupa tavasz, arca piros rézsa.

Az én arcom, sdpadt arcom, lecsdkolné réla.
Aludj, kicsi . .. En virrasziok. Bator harcos &rkod,
Almodat ne iilje satan és ne dlje 6rddg.

LA A T

. Am az utad rézsa légyen, csupa-csupa bimbé,

Meseorszdg tarka foldjén szélljon &t a hinto.
Es az uton, &lom-uton ugy repiilj a foldre,
Hogy sok &lmod a valéség rendre meg ne olje ...

. Létod, az én Almodésim lassan véget érnek,

£s hogy rendre {obbet tudok, kevesebbet értek,

Kisfini boldog 4lmom hényszor ujra végyom,

Hogyha éber ¢éjszakéakon fetrenaek az agyon.

De .z én j6 kis hugomnak olyan legyen fiima.

Mintha mindig: nappal, €ijel rézeabimbéun jirna
(Rolozevar, 1925)

SRR RN CALREAY WG A ST U T RN A R TR

Az okos Zsuzsi.

Apré unokéinak meséli ELEK NAGYAPO.

Volt egyszer egy szakacsnd, Zsuzsi
volt a neve. Hej, ckos egy ledny voll ez
a Zsuzsi! De milyen okos! Hat meég a
bort, hogy szerette! Az 3am, ha szerét
ejthette, iszogatott s mert a bort el is
kell nyomtatni, maganak kaparintott min-
den j6 falatot. Na, ugy-e, okos ledny
volt Zsuzsi?

: (Mondja egyszer a gazdaja Zsuzsi-
nak:

— Hallod-e, Zsuzsi, vendéget hiv-
tam vacsorara, siiss meg két kakast jo
pircsra, ropogdsra, érted-e?

— Igenis, értem. — mondta Zsuzsi
s nosza, eqy-kettére ledlt két szép ka-
kast, leforrazta, megmellesztette, nyarsra
huzta, forgatta a tiizon, a két kakas meg
csak pirult, pirosodott s mire esteledett,
alkonyodott, megsiilt az szép pirosra,
ropogdsra, meg bizony.

Az 4m, de hol a vendég? Az bi-
zony nem jott, a két kakas pedig csak
siilt, siilt, siilt, pirult, pirosodott.

Mondja Zsuzsi:

— 7Jaj, Istenkém, Istenkém, ha meég
nem j6 a vendég, a szép piros pecsenye
szénné feketedik!

Nosza, uccu, szaladott a gazda a
vendég utan, de bezzeg Zsuzsinak sem
kellett egyéb, 6 meg szaladt a pincébe,
csapra iitotte a boros hordét, jo! ellatta
magat, aztan fel ismét a konyhara, az
egyik kakasnak levagta egy szarnyat s
megeite.

— Hm, hm, — gondolta magaban

mit tettem? Az egyik szarnyat meg-
ettem! Ha marigy van, azért van a nagy
eszem: a masikat is megeszem.

Meg is ette, mert igy okoskodott:
ha mind a keflét megeszi, akkor a gaz-
dija észre sem veszi.

No, ha megette, hal megetie, nem
volt. nagy kér érette s mert, hogy sem
gazda, 'sem
a pincébe, a hordot csapra utdite, vott
mint a keiekotd, azutan fel a konyhaba
s mit gondolt, mit nem magaban, eqgyik
kakast megette egészen.

— €j, de j6 volt, de finom volt, —
mondotfta Zzuzsi s most mar igy okos-
kodott: Ha az egyiket megettem, meg-
eszem a masikat is s ilyen, clyan, szedte-
vette, meg is ette.

Hiszen éppen jékor, mert joit a
gazda nagy lihegve, bekialtott a konyhara,

— Gyorsan, Zsuzsi, talalj egyszeribe,
itt a vendég! '

— Igenis, azonnal!

Olt a gazda asztal mellé, egy nagy-
nagy kést szedett elé, a kést fente, fene-
geite, Zsuzsi pedig csak nevetle.

Hat jott a vendég is, kopogott az
ajtén. Nosza, Zsuzsi elebe ment szOornyil
ijedt arccal:

—. Az Istenért, lelkem uram, sza-
ladjon, nehogy itt maradjon!

— Miért? Miert?

Hat nem hallja, hogy a gazdam feni '

a kést? Minek feni, tudja-e? -Mind a
két filét levagja, szornyill haragjaba,

vendég, Zsuzsi megint lement
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fusson, fusson, gyorsan haza fusson, ha
élete kedves!

Bezzeg, hogy futott a vendég, mintha
szemét kivették volna, Zsuzsi pedig be-
szaladoft, mintha &Inék, ugy jajgatott:

~— Jaj, jaj, micsoda vendég! A két
kakast kikapta a talbél s azzal uccuy, el-
szaladott!

— No, ez aztan finom vendég, —
mordult fel a gazda. — Legalabb az
egyiket itt hagyhatta voina!

S uccu, szaladott utdna s kiabalt
veszettill:

— Csak az egyiket! Bar az egyiket!
A masikat viheted!

Bezzeg, hogy a vendég nem kakasra,
hanem a fillére értette ezt s még jobban
izaladott. Oriilt, hogy ép fiillel haza jut-

atott. '

(Kishaczon.)

Sapka cicu kalandjai.

~ Irta és rajzoita: IF), PROHLE VILMOS, —

11

Utazés Londonba.

. Sapka macska kényelmesen heveré-
szell a konyha el6tt, a napon. Nem aka-
rozott a betyarjanak sem bogaraszni, sem
egerészni, mert megérezte a spéron forrd
t=j szagat, a huncut!

Ekkor nagy zirgés-z8rgés hallatszott
és egy drotostot iépett az udvarra; a valla

““rele volt aggatva apro, drétbdl készillt

egérfogdkkal,
— Jo napot kivanom! — kialtotta,
- nem vesznek zegirfogot?
A szakacsné kijott a konyhabél.
— Van nekiink egérfogénk, j6 em-
ber, — mondta, — jobb mint a magaé!
- @és Sapkdra mutatoft.

A tét sunyi, gyilkos pillantast vetett
a macskara, aztan amikor a szakicsné
visszament a konyhdba, villdimgyorsan
megragadta Sapkat, a tarisznydjaba dugta
— @azzal, uccu, eliramodott, meg sem allt
_az erdGig, ahol egy terebélyes fa alatt
‘egy iiveges tot falatozott, A drétostét le-
ult mellé és el6vette Sapkat a tarisznyabdl,

— Mondok egyet, t6t ur, — nyavo-
gott Sapka macska, — ha minden egér-
fogéban volna egy egér és ugy arulni,
akkor jobban elhinnék a népek, hogy az
egérfogdja j6; én hozok magéanak tiz ele-
ven egeret, ha elereszt,

— Eleresztelek, el, — mondta a dré-
tostot és elShuzta a bicskajat.

~— Mit akarsz vele csindlni, Jané ? —
‘kérdezte az ilveges tét,

— Fogom neki csinalni: Szervusz
vilag! Ezek pocsik allatok csinalnak nekem
sok konkurrincijat! '

— Ile csindlj csunyat, — szdlt az
dveges tét. — (Mondok neked okosabb:
el fogunk adni 6tet. De nem igy. Gazd-
asszonyok szeretni harom szinii macska,

mondjak. szerencsét hozzi; be fogunk
Otet festeni. Zippeg van nadlam sarca
kulimasz, IFII neha zablakhoz.
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Jané beleegyezett és az iiveges tof,
Sapka jajgatdsa dacara akkuratosan sarga
foltokat festett 6macskasadgara. lIgazan
szép volt most Sapka: fekete, fehér, sarga.
Akkor a tdétok visszatették a tarisznyaba,
borovicskat ittak a kulacsukbdl és utnak
indultak.

Amikor egy darabig mendegéltek,
egy kis patakon kellett volna keresztiil-
menni, de a hid korlatjahoz két financ-
szeril egyén tamaszkodott.

— Te, — szblt az egyik pénziigyi
findnc a masikhoz, — annak a drdtostot-
nak nagyon dagad a tarisznyaja. Fogad-
junk, hogy dohényt csempész! — é€s
mindjart ra is kiltott a totra! — Hé, Jang,
mi van a tarisznyaba?

. — Sok kapcéat megvan benne, financ
ur, — felelte Jand szemlesiitve. -

De ebben a pillanatban Sapka macska
— aki nem esett a feje lagyara - irgal-
matlanul elkezdett nyavogni:

— Miau! Miiaui! Mjadl

—Ej hal = ragadta .meg.a financ
Janét. — Hat a te kapcad nyavog? Tle
istentelen macskatolvaj! lde azt a lo-
pott cicat!

Jané, mit volt mit tennie, hisz a méa-
sik findnc réfogta a puskajat, — atadta
Sapkat a financ urnak, aki beledugta szol-
galati bartaskajaba és tirsdval egyiitt fa-
képnél hagyta a tétokat.

— De mit csindlunk ezzel a macska-
cica-kaccal? — kérdezte az egyik financ.

— €lvissziik a hdzigazdamhoz, Ciko-
ria természetrajz-tanar urhoz, az j6 borra-
valét ad érti.

— Hat mire az neki?

— Aj, nem tudod, hogy mindig veszi
a macskakat? Vizviszekciéra hasznalja
6ket.

— (Micsodara?

— Vizet itat veliik, hogy Kkibirjak-e?

— No, cudar kegyetlen dolog ez a
természettudomany!

A vérosba érve felkeresték Cikéria
tanir urat. Otfthon volt, a gangon pipaz-
gatott.

— Szolgdja tanar ur! — kiszont a
f6financ, el6huzva Sapka macskat taska-

jabdl, akin a sarga festék mér feljesen '
megszaradt — hoztam végre egy gyo-
nyoril kandur macskat!

o
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minden szal haja az égnek meredt.
— Ezen macska kandur? — dadogta.
— lgenis!

Ezen kandur macska?

Igenis! "

Madska, kandur 'On?

De kandur ezen macska?
— Ejnye, instdlom, tanar ur! (Deg-

eskilszOm az Osszes szentekre, hogy
kandur! — sz6lt a financ tiirelmét ve-
szitve, — kLiildnben tessék jobban meg-
nézni! — azzal atadta Sapkéat a termé-

szetiudosnak.
A tanar ur szivéhez szoritva a macs-

kat ordmében tancolni kezdett.

— Hoppéré! — egyet ugroft,

— Heuréka! — nagyot ugrott.

— Juppajda! — még nagyobbat
ugrott.

— Hoppajda! — igazan driasit ugrott. ,

Héni néni, a tanar ur oreg gazdasz-
szonya, aki mindezt latta a konyhaajto-
bél, a i6z6kanallal hadonazva rohant az
udvarra:

— Ojjé! Ojjé! A nagysagos ur meg-
bolondult!

— Csendesen Hani! — szélt Ciko-
ria tanar ur. — Maga ehhez nem értl
Megvan a héromszinit kandur! Hurrd!

A findncok, — amikor a tanar ur

Nem kérem, én pénziiqy8r vagyok. { _

egy szdzas bankot adott nekik a macs- "

r

'

'y
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kaért — maguk is azt hitték, hogy a
nagysagos ur megzavarodott; de hat ehhez
nekik semmi koziik; zsebre vagtdk a
szazast és elsomfordaltak. Menetkdzben
az egyik vissza szolt:

— A macskat egyébként Kapcdnak
hivjak !

Sok id6be keriill, mig a tanar ur
meg tudta magyarazni Hani néninek,
hogy még eddig senki se latott harom-
szinii kandurt és hogy az angol muzeum
100,000 font sterlinget tart készen annak
az embernek a megjutalmazasara, aki
odavisz egy hdromszinii kandurmacskat;
és Hani néni végre is hinni kezdeft,

;“mert akarhogyan felsréfolta az eszét, nem
emlékezett ra, hogy valaha is harom-
szinil férficicat latott volna.

Es Kapcanak hivjak szegényt! —

szOIt a tandr ur elérzékenyiilten simo-
gatva Sapkat. — No majd adok én ne-
ked szebb nevet; matul fogva Kand-
nak fognak hivni

— (Mért épen Kand-nak? . —  keér-

“~'dezte Héanl néni.

-

N

— Azt majd meglatja, ha utazni

fogunk, .
Masnap egy kiilonds tarsasag jelent
- meg a vasufi allomason: — Hani néni

bodros fékotében, seiyem ruhdban; Ci-
kéria tandr ur fekefe szalonkabatban,
jobb kezében eziistgombos esernydjét,
bal kezében egy papagaly kalitkat tartva,
mely rég elhunyt kedves madardé volf,
de most Sapka macska, vagyis uj neven
Kand cica gubbaszkodott benne, (Mentek
Londonba, a nagy dijjat felvenni.
A vasuti pénztaros kiszolott a kis
_ablakbdl, amikor a jegyet valfottak:
o — A Kandur is utazik ?
— A tekintetes Kand ur is utazik,
— felelte komolyan Cikdria tanar ur.
— Akkor ezért kiillon kell fizetni.
— Birja ez, mint Rothschild ?
Amikor aztin megérkeztek Lon-
donba, bérkocsit fogadtak €s azonnal az
angol muzeum igazgatéjahoz siettek.
Az igazgaté simara borotvalt, koc-
kas ruhaju, elegans ember volt. Cikdria
+ tandr ur meghajtotta magat elbtie, —
mondvan :

— Ime, megvan a nagy természeti
csoda, a haromszinii kandur!

— Yes! mindjart megvizsgalom! —
szolt az angol és egy porcellan lavorba
meleg vizet ontdtt, meg hideg vizet on-
tott és még valami orvossag-félét is
Ontott, azzal Sapkat a farkanal fogva bele-

marfotta. A folyadék rdgtdn sirga lett,
a tot altal festett sarga festék olvadasa
miatt, - Cikéria tanar urnak rettenete-
sen megnyult az orra, Sapka pedig ékte-
leniil nyavogott.

Az igazgaté ekkor csengetett és egy
6ridsi termetii inas lépett bz.
John, — mondta az angol, —
dobd ki udvariasan az urzkat! Csaldk!
123577-ik csalds a haromszinii kandurral!

Cikoria tandr ur és Héani néni le-
horgasztott fejjel tavoztak, mint két sze-
rencsétlen horgasz, Sapka macska pedig
faradtan kullogott mellettiik. Es Sapka
annyira restelie az esetet, hogy amint
az utcara ertek, elszokdtt a folyépartra
és beszeg6dott egy Amerikaba indulod
hajéra patkanykapitanynak. Igen szép
egyenruhat kapott és majd elfogom mon-
dani az utazasat is, meg hogy mit csi-

nalt Amerikaban. (S4rkdzuflak)
A HAL.
Tanito: Jancsi, mondjal egy déllatot.
Jancsi: A hal.

Tanité: Mondjal egy allatot, amely a fara
maszik.

Jancsi: Egy bolond hal.

Tanité: Ejnye, hogy mondhatsz ilyet?

Jancsi: Hogyne volna bolond, ha féra
maszik ?
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— Irta: BENEDEK ELEK. —

A nagy kirdly, az erds kezfi, igazsagos
Matyas utan pulya, tehetetlen bab lett Magyar-
orszag kiralya, aki gyamoitalansagdban min-
denre azt mondja : dobzse, dobzse (jo, i0...) s
akit ezért elneveztek Dobzse Laszlonak. Hu-
nyady Matyéas utdn Dobzse Laszlo! llyen em-
. Der kellett az akkori uraknak: gydva, férfiatlan,
tehetetlon, akivel kényiik-kedvilk szerint bannak
el. A nagy kirdly fia, Korvin Jénos, csak a
kozépnemessdgnek s a népnek | kellett, de; az
ifju, 18 éves herceg mogott nem dlloit egy Szi-
lagyi Mihaly, ki Gccse do!gdt a kezébe vegye
s a tapasztalallan ifjut hitegetik, bolonditjak,
végre is eliitik a kiralysagtol ugyanazok az
urak, akik Matydsnak eskiivel fogadtak, hogy
fiat iiltetik a kirdlyi székbe! Megkonnyebbiilten
lélekzetiek fel a nagy urak, amikor meghalt az
igazsdgos, a szigoru, partatlan nagy Kkiraly s
tudni sem akartak a fiarél, aki atyjanak nem
egy jeles tulajdonsagat 6rdklé. Maga az dzvegy
kirdlyné legnagyobb ellensége volt az ifju her-
cegnek. Gorcsosen ragaszkodik a hatalomhoz s
hogy céljat elérje, Ulaszlo cseh kirdlyt szemeite
ki férjénil, aki csakugyan szamot tartott a ma-
gyar koronara, de rajta kiviil masok is vagya-
koztak ra: az dtkos emlékii Frigyes csaszar
fia, Miksa, még pedig »0roksds jogon« és Albert
lengyel herceg. Mindaketté alkalmasabb lett
volna kiralynak, ha mar idegenbe mennek Kki-
ralvért, mint Uliszlo, de a magyar uraknak
olyan kirdly kellett, akinek »listdkét a markuk-
ban tarthatjak«, Zapolyai Istvén, akit Matyas
kiraly szegény koznemesb6! nagy méltésagra
emelt s ki az iddben leggazdagabb embere volt
az orszagnak, két héttel Matyas halala utan
felszolitotta a rendeket, hogy »helyezzék vissza
az orszagot a régi szabadsiagdba, szabaditsdk
meg a szorongatasiol és elnyomatistole.

Szinte f6l6sleges magyardznunk, hogy mit
ériett Zapolyai az elnyomatds, a régi szabad-
sag alatt. Nem az orszdgra, nem a szegény
népre gondolt, hanem a féurakra: ok voltak az
selnyomottak«, 6k sirtak vissza a »régi szabad-

sagote vagy igazi nevén nevezve: a kirilyi
tekintélyt és torvényt nem ismerd, korlatlan
fouri hatalmat. Ezt a »régi szabadsagot« tOrte
meg Matyas vaskeze, ennek visszadllitasara
kellett eszkznek Dobzse Laszlé. Zapolyai Ist-
vén és Bakocz Tamas érsek, aki szintén Ma-
tyas idejében emelkedett ki a legalacsonyabb
sorsb6l, voltak a f6urak vezetdi, ezeknek armdny-
kodasa, erdszakoskodasa iitotte el Korvin lanost
a kiralysagtol, Kilonben Bakocz Janos vitt oly
gvaldzatos szerepet, mely emlékét orokre elho-
malyositja. Ez a tethetetlen, szertelen hatalomra
vagyo ember, aki meg nem engedett modon ren-
geteg vagyont haricsolt ossze, (6vé volt az
orszag egy hatoda) s aki még a papai koronat
is meq akarta szerezni, a tapasztalatlan Korvin
Janost folyton biztatta, hogy 6 lesz a kiraly,
de kdzben rdabirta, hogy kosson egyezséget az
urakkal arra az eseire, ha mégsem 8t vilasz-
tanak meg kirdlynak. Jdnos herceg ala is irta
az egyezséget, mely szerint, ha kiralynak nem
valasztanak, birtokdban marad minden vagyona
s a kezén levd javakért kdrpdtlast fizetnek neki.
De alig irta ala az egyességet, megbanta, hisz
ez tulajdonképpen lemondds volt a trénrol. Sem-
misnek jelentette ki az egyezséget, eltdvozott

—\._

Budardl zsoldosaival a Drava vidékére, hogy

ott majd megszervezi partjat. Késé volt mar.

A ballépést elkovette, meg kellett ezért lakol-
nia. Matydsnak régi hit emberei: Kinizsi Pal,
Magyar Balazs s masok siettek utdna nagy se-
reggel, Tolndban utélérték, zsoldosait szétver-
ték s 6 maga nagy nehezen menekiilt meg a
koronadval. Most mar semmi akaddlya nem volt
Ulaszlo6 megvélasztdsanak. Meg is vélasztottak
s Dobzse Laszlé 1I. Ulaszld néven (1490-1516)
beleiilt Matyas Orokébe. Meg is koronaztak.
mivelhogy Korvin Janos visszaadta a koronit.

De nemcsak Korvin Janost csapta be Ba-
kocz Tamads, ugyanigy tett az Ozvegy kir&lz-
néval is. Osszeeskette ugvan Uldszlbval, de

csak azzal a feltétellel, hogy *a hdzassig ti-

tokban marad«<; a kirdly meg az uraknak ki-
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jelentette az eskiivG elott, hogy megeskiiszik
ugyan a kiralynéval, de feleségiil nem veszi.
Ily erkdlcstelen alapon még nem korondztak
meg magyar kirdlyt. De hat az uraknak ilyen
kiraly kellett: ennek az iistdkét markukban
tarthattak. Kiraly, aki nemcsak tehetetlen, de
nem is ismeri orszégat, nem tud magyarul, de
annyit mar hallott az orszagrél, hogy *a ma-
gyarorszagi konyha sokkal zsirosabb a cseh-

orszaginal 1« Kiraly, akinek van hites iclesége, |

akivel nem él ugyan, de elvalasztva sincs téle

s megeskilszik egy masik asszonnyal, abbana :

tudatban, hogy ugy sem veszi valosaggal fe-
leségill, mert nem is veheti. Sz8rnyii erkdles-
telenség ez, pirulva olvassuk s csak az vigasz-
tal, hogy nem magyar ember kovette el.
Kezét, 1abat megkotozték Dobzse Ldszlo-
K&k az urak a kiralyvalaszté orszaggyiilésen.
16nemesség a maga kezébe ragadia a hatal-
mat, maganak foglalja le a korondzds jogat, a
kirdly csak a f6papok és orszégnagyok hozza-
jarulasaval verethet pénzt. Eltérlik az egyfo-
rintos adot, melybdl Matyéas a hadsereget fenn-
tartoita, amire csakhamar szerteziillik a hires
fekete sereg. Bécs varosat, mely »nySgte Ma-
tyas bis hadate, visszavette Miksa, miutan Za-
polyai Istvéant, Bécs kapitinyat a kirdlyvalasz-
tas, a *régi szabadsag« visszaszerzése foglalta
el. S ez nem volt elég, Miksa bettrt az or-
szagba s egész Pestig nyomult. Béket kellett
k&tni vele s ebben a békében Ausziria vissza-
szallott Miksa birtokaba, jogot szerzett a ma-
yar kirdlyi cim viselésére s 6t ismerte el
utédjanak Dobzse Laszld, ha nem lenne fiu
srokose. Albert lengyel herceg is kovetelte a
a magyar koronat s ezzel ugy egyeztek ki,
hogy atengedték neki Eperjest és Kisszebent.
Az orszag déli részén egy ideig a fekete
sereg tartotta vissza a torokot, de mikor nem
volt mibdl fizetni, a fekete sereg szerteziillott,
rabolt, pusztitott mindenfelé, mignem Kinizsi
rendes katonasdggal és alftldi vasvillds parasz-
tokkal semmisité meg Matyés hires seregét. S
torténik ez abban az idGben, midén nagyobb
szitkség volt fegyelmezett hadseregre, mint
valaha. Az orszdg védelmére épitett végvarak
elpusztultak vagy egyes urak kezére keriiltek
s a kiraly nem tarthatott fenn rendes hadse-
reget, mert 6 maga is szegény volt s csakha-
mar keservesen kellett tapasztalnia, hogy a
magyarorszagi konyha csak volt zsi rosabb, mint
a csehorszégi: oly nagy volt a pénztelenség,
a szegénység az udvarban, hogy mara mésza.
ros sem akart hust hitelezni a kiralyi konyhdral
Szegény Dobzse Laszlé ugy tett szert pénzre,
ahogy lehetett. Matyds hires konyvtarabél sor-
ban adogatta el az értékesebb kinyveket s ami
kényvet el nem adhatott, azokrél az eziist
csattokat adta el. Uralkodasanak harmadik esz-
tendejében keservesen panaszolta, hogy miota
magyar kiraly, minddssze 40 ezer arany forint
folyt be a kincstdrdba, Am az urak mégis sze-

rmére lobbantottdk, ‘hogy nem védi meg az or-

szagot. Ok maguk csak az esethen indulnak

* hadba bandériumaikkal, ha a kirdly bandériu-

mai nem elégségesek, de az orszag hatarain

tul ekkor sem kovetik a kiralyt. Mikor aztén

a kiraly latta, hogy az urak nemcsak kovetel-
nek t6le, de nem adnak, tnkényesen vetett ki
adot. Kivetette, de behajtani nem tudta. A ne-
messég megtagadta a térvénytelen adot, tobb
helyen agyonverték az addszedoket, s6t Er-
délyben lazadas iitott ki.

Amilyen szegény a kirdly, olyan gazda-
gok a nagy urak. Zapolyainak egymaganak 70
vara és varosa volt. Ujlaky Lorincnek csak a
kardk&tdjét 70 ezer aranyra becsiilték s a haja
szala sem gorbillt meg, mikor a kiralyt nyil-
vanosan okornek nevezte. Vezettek ugyan ha-
dat ellene, hogy megfenyitsék, de maga a na-
dor, Zapolyai. elsimitotta a dolgot. Erdélyben
a vajda, Bathory Istvan volt a mindenhato,
valésagos réme a népnek: zsarolta, rabolta,
gybtorte s a szabad székelyek kozill sokan
Moldovaba és Havasalitldre bujdostak, roman
vajddk jobbdgyai lettek, semhogy tovabb tiir-
jék Bathory Istvén kegyetlenkedéseit, kinek az
volt a szavajarasa: jobb, ha az egész Székely-
f51d6n biidss dogok hevernek, mint hogy szé-

“kelyek lakjanak rajta. A székelyek mér-mar

felzendiiltek s igy a kirdly kénytelen volt el-
csapni a kiskiralyt, aki szerencsére, csakhamar
meg is halt.

Ismétl6dni latszott Rébert Karoly uralko-
dasanak elsé ideje, amikor minden. féur egy-
egy kiskiraly volt. A fohatalom a jobbagysorbdl
hercegprimassa és kancelldra feltolakodott Ba-
kécz Tamas és a koznemesbdl naddorrd lett
Zapolyai Istvén kezében, de sem a jobbagy-
sagnak, sem a kdznemességnek semmi haszna
sincs a véritkb6l valo vér szertelen hatalmaban.
Ezek csak magukra gondolnak, hardcsoljdk 8ssze
a vagyont s kovetik példajukat a tobbi vilagi
és egyhazi fourak. Egyedil a trontol elitott
Korvin Janos az, aki becsiiletesen teljesiti ha-
zafiui kotelességét: 6 az, aki Miksa hadait ki-
veri; 6 az, aki hii marad a kirdlyhoz, nemzet-
hez s 6neki kell legtobbet szenvednie: soha
sincs nyugodalma, folyton zaklatja a vagyondra
4hitoz6 Zapolyai és Bakécz, izgatjak ellene a
kiralyt és sorban szedik el téle birtokait. El-
perelte tole Bakocz a Hunyadiak Osi jussat,
Vajdahunyadot is s amikor fegyverrel védi meg
a jussat, a kirdly elveszi tle a horvat béani
méltosagot, melyre a korondért karpotlasul
emelte volt. De Bakoczcal lehetett beszélni
annak, akinek pénze volt s Korvin Janos ugy
szerezte vissza a bani méltésdgot, hogy ren-
geteq summat fizetett érte Bakocznak. Altala-
ban |0 pénzért mindenre kaphhaté volt Bakocz
Tamas s mar kiilsé orszagokban is veszett hire
volt az udvarnak: ko&ztudomasuva lett, hogy
Bakocz Tamas mindenre rdbirja a kirdlyt, ha
neki jol meglizetik.
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A kbznemesség nem tiirhette tovabb a
rettenetes dllapotokat, a furak hatalmaskodasét,
aymaga elnyomatasats az 1497-iki orszaggyfi-
lésre fejenkint jelent meg a Rdkos mezején.
Tenger panasz zugott f6l a nidor ellen, kit
tébbek kozt azzal vadoltak, hogy kézpénzeket
tulajdonitott el. Azt kivanjdk a kirdlytol, hogy
a koronat vegye ki Zapolyai és Bakocz kezébdl
s bizza négy kdznemes koronadrre. Az egyhézi
férfiak vilagi hivatalt ne viselienek, Bakocz a
kancelldri tisztrdl mondjon le. A kiraly kény-
telerr engedni a forrong6 nemességnek : Bakacz
Tamastdl elveszi a kancelliri meg a koronadri
tisztet, ugyanezt a nadortél is. Bakdcz azonnal
visszavonult Egerbe, de a kiznemesség ezzel
sem elégedett meg. Kdvetelte, hogy mondjon le
az egri piispokségrdl is s fossza meg a kirdly
az 0 kedves emberét a magan birtokaitél is.
De bezzeg a kiraly a nemesség e kivetelését
nem teljesitette, s6t, amint az orszaggyiilés el-
oszlott, az esztergomi érsekséggel ajandékozta
meg Bakdczot,

A koznemesség ugyan nem tudta meg-
semmisiteni a kiraly kegyeltjét, de orszag-
gyilésrbl-orszaggyiilésre mind nagyobb befo-
lyast biztositott maganak az orszag dolgainak
intézésében s hatdrozottan a [Gnemesség felé
kerckedett. Igy az 1498-iki orszaggyiilésen ki-
vividk; thogy a kirdly a rakovetkezd | négy
esztendoben Orszaggyiilést tartson, azutdn pe-
dig minden harom esztenddben egyet s egy
orszdggyiilés sem tarthat tizendt napnal tovabb.
Mert, azel6tt nem egyszer megtortént, hogy a
féurak valosiggal kicheztették a szegényebb
rendii nemességet az orszaggylilés elnyujtassi-
val. Ugyanezen az orszdaggyiilésen a torvény-
szeékek f6papi és I0uri elndkeinek szamat hat-
rol négyre szallitottik, a k@znemesekét pedig
tizennegyrdl tizenhatra emelték, Ezeknek a
kdznemes iInskoknek ezentul helyiik volt a ki-
ralyi tandcsban is, Megallapitotia ez a gyiilés
a trondroklést is, biztositvin a nemzetnek,
amennyiben a kirdlynak Fuy Orokése nem marad,
a szabad kiralyvalasztd jogai. Nevezetes ez az
orszaggyiilés azért is, mert napirendre keriilt
Korvin Jdnos panaszos levele is, melyben meg-
vadolta BakoOczot, hogy pénzen kellett ujra
megszereznie a horvat binsdgot s mindenféle
perrel akarjak megfosztani birtokaitol. Pedig
akkor mar veje volt Frangepan Bernat grofnak
s erls tamasza volt a hatalmas Frangepan
csaladban. A kiraly kiildoit ki uvgyan birdsagot
Korvin panaszainak a megvizsgadlasdra, de a
vadlott uraknak volt arra gondjuk, hogy a bird-

sag sohase intézze el Korvin Janos ligyét. Am
a kdznemesség, mely nemcsak erds szivetsé-
gest latott Korvin Janosban, de esetleg jbvends
kirdlyt is, Bakocznak és a tSbbi pilispSkoknek
nem tudta meghocsatani a kapzsisdgot s a
kovetkez6 orszaggyiilésen éreztette is ezt az
egész egyhdzi renddel. Torvénybe iktattdk,
hogy az egvhdzi férfiak koronadri tisztet nem
viselhetnek, sem maguk, sem egyhazuk részére
idszdgot nem szerezhetnek s érvényvtelennek
mondottdk ki mindama szerz6déseket, melyek-
ben vildgi urak Ordkség nélkiil valé elhaldlo-
zasuk esetére egyhazi férfiaknak kototték Ile
joszdgaikat. Ervénytelennek, még az esetben
is, ha a kiraly ezeket mar jovdhagyta volna.
Masfeldl azt is tdorvénybe igtattdk, hogy vild-
giak egyhdzi férfiak javait el ne vehessék.

Ez a tbrvény mdar a késébb oly nagy
szerepet jatszo Werbdczy Istvdn mive, azé a
nagyvtudomanyu kéznemesé, aki akkoriban még
itélomester volt s e tisztében mint jegyzé
szerepelt az orszaggyiilésen. A kOznemesség
elotérbe lépését mutatja az a tény is, hogy
Zapolyai Istvan haldla utin a nadori széket
ismét koznemessel toltik be, mégpedig Geréb
Péterrel, aki atyafisagban volt a Hunyadi csa-
laddal. De az 1504-iki orszaggyfilésen ismét
a fénemesség kerekedett feliil s a koran el-
hunyt -Geréb helyébe - Perénvi I'mrét valasztot-
tdk, holott a kdznemesség Korvin Janost akarta.
Sulyos vdadakkal illették a gylilésen a kdzne-
mesek a kiralyt és a fourakat. A kirdlynak
szemeére lobbantottdik, hogy a .varmegyéket
orszageyiilési végzés nélkill szolitia fel ado-
zasra. Megtdmadjik a féurakat, akik ezt a
kirdlynak tandcsoltdk, akiknek azonban gond-
juk van arra, hogy a sajit jobbagyaik ne fi-
zessenek adot. Ujra megdllapitjdk tehat, hogy
csak az orszagpyiilés szavazhat meg adot.
Panaszkodtak a fépapokra is, hogy Oket és
jobbigyukat a tizedek behajtasdval minden-
félekép zaklatjak, jogtalanul terhelik s ha ellen-
szegiilnek, kikozositéssel fenyegetik. Nem tart-
jak ftiszteletben a nemesek plébdnosvalaszté
jogat sem.

Mindenki panaszkodik, csak a gyamoltalan
kiraly hallgat, pedig taldn neki volna legtébb
oka panaszra. Ohelvette egyik cseh titkdra
panaszkodik, ki ezidétajban kelt levelében ke-
servesen panaszolja a kirdly szdnalmas, nyo-
morusigos helyzetét. »Mi ift — irja a cseh tit-
kdr — az arany és eziist halmok kozott sze-
génységben éliink és élni fogunk tovabbra is.«

Ekkor mar a kirdlynak Anna francia her-
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cegné volt a felesége. A papa megsemmisitette
elsd hdzassdgit, melyet Borbala brandenburgi
Orgroi-kisasszonnyal kotott volt, s megsemmi-
sitette a Beatrixal, Malyas ozvegyével valo
hazassagat is. Idegen foldén, Ischia szigetén,
kegkelemkenyéren fejezte be dicstelen életét Ma-
tyds Ozvegye 1308-ban. A kirdlyi udvar sze-
génysége csak novekedett a kirdly hézassaga-
val, mert a kirdlyné nem t6r6dott a nyomo-
rusaggal, 8 élt vigan, cicomdzta magéts amikor
a legnagyobb szitkségben sinylédstt az udvar,
3500 forintot adott egy drigakdvekkel boritott
kalapért. Azaz adott volna, ha lett volna. De
nem volt pénz s a kalap daranak fejében lekd-
tétte az amugy is sziikds kirdlyi jovedelem
egy részét.

Nyomoruségban teng6dik a kiralyi udvar,
rettenetes a nép dallapota s ugyanakkor Bakocz
Tamas fejedelmi pompdval vonult be Rémaba,
hogy megszerezze magéanak a papasagot. Miksa
csaszar volt az, aki Bakdczot a péapasdggal hi-
tegette s abban a reménykedésben, hogy Miksa
gsaszar. papasdgra segiti, a nagyralatd érsek
ravette Ulaszl6ot, hogy 13 éves ledanyat, Annat,
feleséglil adja az dreg Miksa csaszarhoz s ki-

lenc éves fidval, Lajossal meg Maria ISherceg-
nét vétesse feleségiil. Ezzel a kettds hdzassag-
gal valGsdggal kiszolgdltatta az orszagot Miksa
csaszarnak, aki nemcsak hogy tovabb viselte a
magyar kiralyi cimet, de bele is avatkozott az
orszag dolgaiba. |[Folytatasa kvetkezik.)

A kis térpe tanacsa.

A multkor az erdén jartomban-keltemben
egy fa odvabol nagy jajveszékelést hallok. Oda
megyek, hat latom, hogy két tdrpe verekedik.
Az egyik fogta a masik szakallat, ez pedig a
hajaba csimpajkodoti. Ugy &sszecsavarodtak,
hogy maér a szétvalas majdnem lehetetien volt.
Amikor hallottdk, hogy valaki jon, szétvdltak.
Egyik elfutott, a masik megbotlott egy gyo-
kérbe. Az utobbit megfogtam. Konyorgott, hogy
eresszem el, mert ad egy j6 tanacsot: »Téarobmica
ketézssejret 1«

Ertelmét megkapjatok, ha forditva ol-
vassatok.

|Egrestd.] BERETZKY ANDRAS.
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Aiszik a cica, mélyen alszik, —
Mirdl dlmodik .mds equébrdl,

Doromboldsa messze haliszik,
— Minf cincoqgd kicsi egérrdl,
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Meleg leényevel itt a nyar,
Virdg a kert, virdg a rét,

A galy gpimoélccsel rakva mar,
A hdrs is unnepldben all,
Aranyos nydr van mifelénk!

/m, a reggel kiragyogoft
Hajnalvilag mélyséqibil,

Rét és mezd megifjodoft

Es akkor a falu feldl

A csorda megy a hegyre fol.

(Fogaras)

Hilgph

Nyomukban eqy raj seregély,
Hullamzoan szallo csapat,
A gaz kozott el-elvegyiil,
A bika szarvdn is megiil
S jatszik boho jdtékokat.

Aztan suhan a nad felé,

Eg- s foldperem hol Osszefoly,

Egy percre még, im’ lathatod,

Nézd foldkozel... amott... amott..,
Mi az a sziirke fiistgomoly?

{(Beszélgelés a vandorpatkdnyrél.)

TAMAS : Eszreveitem mar régen, apus,
hogy te irtézol a patkanytol. En csak egyszer
lattam még életemben, de nem irtéztam tole,
Meg tudod-e nekem magyardzni, miért harag-
szol erre az allatra.

APA: Az ilyen allatgyiiléletnek rendesen
tobb oka szokott lenni. Néha nem is litja az
ember vildgosan az okokat, mégis eltditi lelkét
a borzongas. Valahanyszor meglitom a pat-
kényt, mindig megborzongok egy kicsit. Meg-
p;éb.alom egy néhdny okat neked megmagya-
razni.

Még kis gyerek voltam, amikor élesen
bevésddstt a lelkembe egy par kép. A pestis-
r6l, errdl a sz6rnyil betegségr6l olvastam. Ter-
jedése elé ugy szoktak gatat vetni, hogy koriil-
zarjdk azt a foldteriiletet, amely meg van fer-
tozve. De szinte lehetetlen megakasziani az
elterjedést: ezt abrazoltdk azok a képek. Az
egyiken egy matroz volt lefestve, amint agya-
ban nyugodtan pihen, a nyitott ablakon belebeg
a pestist dbrazolo szornyalak, lefekszik a matroz
agyaba és a hajoval egyiitt hosszu utra kél.
Ha a matroz a fert6zott vidéken megfordult,
mar a hajo utasainak nagy része a haldl fia.
Egy mdsik kép egy vonatot abrazolt, mely a
fert6zott videkrdl fut ki, a vonat tetején oft
fekiidt a rémalak, jelezve azt, hogy az utasok
egyike-mdsika mar meg van fertézve é€s viszi
a szbrnyii betegséget mas vidékre.

TAMAS: Azt mondottad, hogy koriilzarjak
a fert6zott vidéket. Nem volna szabad innen
hajot vagy vonatot inditani, hiszen ha eltavoz-
hatnak az emberek, akkor nem tdkéletes a
zarlat. :

APA: A képek csak azt jelentették, hogy

milyen konnyen terjed ez a szbrnyil betegsé%;
Konnyen és gyorsan. Volt még egy harmadi
kép is. Az egyik kikétoben arukat emelnek ki
a hajobdl. A kiemelt aru tetején rajta il a bor-
zalmas rém. A csomagban fert6z8tt holmi van.
Igy keriil a betegség a kikoté-varosokba. Az
elterjedést csak a legnagyobb kegyetlenséggel
lehet meggatolni. Azt az egész teriiletet szo-
rosan koriil kell zdrni, senkit és semmit sem
szabad onnan kiengedni. Ha ott kidiihtngi ma-
gt a veész, taplalék hidnyaban megsziinik.

De még a legszorosabb és legkegyetle-
nebb zarlat sem mindig elegendé a védelemre.
Ahhoz a harom képhez, melyekr6l beszéltem,
még egy negyediket is festettem volna: egy
vandorlé patkanycsoportot, mely [616tt ott rep-
ked a borzalmas szdrnyeteg. A megmérgezett
patkanyhad viszi magaval a betegséget. A pat-
kény dtszokik a zarlaton, [8lkuszik a hajokra,
bemészik az emberek lakdsaiba és terjeszti a
pestist. Ezt még gyermekkoromban olvastam a
patkanyrol s ez az egyik oka, hogy sohase
tudtam j0 szemmel nézni ra.

" TAMAS: Miért indul el a patkdny van-
dorolni ? Mas allat akkor vandorol, ha nem kap
elég ennivalot. A patkdnynak mindig van étele
ott, ahol ember tartozkodik, hiszen mindenféle
maradékot meg hulladékot megrag és felfal.

APA : Volt Europaban régen is patkany,
de ez a fajta erdsen megfogyott. Ezt atudosok
hdzi patkany néven ismerik. Egy nala vakme-
robb és erosebb patkanyfaj oridsi rajokban
Azsia fel6] tort be Europaba. Ahol letelepedett,
oft nem élhetett meg téle a gvengébb hazi
patkdny. Mi késztette Gket a veszedelmes val-
lalkozasra, nem tudom. Taldn egy fenyegeto
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Tamas érdekidodik.
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aradas eldl menekilltek, talan az éhség kergette
Oket, vagy esetleg foldrengés riasztotta meg a
faldnk hadat. Az sem lehetetlen, hogy védndor-
lasi 14z lepte meg ket és minden kiilnisebb
ok nélkill nekiindultak a vilagnak.

TAMAS: De hiszen nagy folyok alltak
az utjukat.

APA: A véandorpatkany kitfinden uszik.
Belevetette magat a folyoba, hajtotta, (izte va-
lami nyugat felé. Képzelheted, micsoda latviny
lehetett ez. Ezer meg ezer patkdny megvadulva
tor elbre, fejllk felett a ragadozdé madarak szd-
zai, utdnuk a rokdk, nyestek, menyétek meg
mas ragadozok hada. A patkanyhad leapadt, a
ragadozok meghiztak. Azt hiszem, ritkan vol-
tak olyan kihizott ragadozok, mint a patkany-
vandorlds kordban. Oroszorszdgban mar cso-
portok valtak el a féhadseregtél, a derékhad
azonban nyomult tovabb. — Valdsziniileg a
csapat vége nalunk telepedett meg, mert aleg-
nagyobb rész Oroszorszdg nyugati részén eés
Lengyelorszagban elmaradozott. De nem maradt
meg sokdig ezen az oridsi, de neki sziik [6ld-
teriileten

A XVIII. szézadban mar majdnem mjnden
eur6pai orszagban megjelent, a XIX. széazad
elején Svajcban is megtaldljak. Kevés volt neki
Eurdpa. Fellopdzott a hajokra, atment Ameri-
kdba és sok keserii orat szerzeft az emberek-
pek az ujvildgban is. ‘Hidba zdrnak el eldtte
akdrmit. A legjobban épitett haz is megnyilik
szamdra. Meghuzdodik a pincében, a csatorna-
nyildsok koriil, Iyukat 4s magdnak a kemény
gerenddban is, megfurja a padlét, rést csindl
a falakon és belitogat mindenhova. Faldnksd-
%ﬂban Gsszerag mindent, rengeteg kart csinal.

akmerd, s6t kihivoan szemtelen. A mar ne-
hezen mozgd hizott disznét is megtamadja,
lyukat @s szalonnédjaba, a h4zi szarnyasok sin-
csenek biztonsdgban téle, sot- szamtalanszor
el6fordult, hogy a mélyen alvéo emberbe is
beleharapott. Ha elszaporodik, szinte tiirhetet-
lenné teszi az életet. Kiilbndsen az daruval
vagy éleiemmel j61 megrakott hajo zeg-zugai-
ban annyira elszaporodik, hogy a hajosoknak
kedvilk volna megszdkni a hajorol. Egy észak-
sarki utazé hajojanak also része annyira meg-
telt patkdnnyal, hogy a patkdnyhad az élelem
fusztitas&vai mdr a hajosok biztonsagat veszé-
yeztette. Egy bator kutydt bocsatottak le a
hajo fenékre, de a patkinyok alltdk a harcot.
A kutya fdjdalmas vonitisa hangzott aldlrol;
mire felhoztak szegényt, alaposan meg voit
sebesitve. Ha ott hagvték volna még egy da-
rab ideig, a patkdnyok megolték és felfaltak
velna. A kétségbeesett hajosoknak a sors sie-
tett segitségiikre. FEgy rokat fogtak; ledobtak
a hajofenékbe. Ez aztan rendet teremtett oda-
lent. Roka komaval nem volt kedviik kikez-
deni; a koma értette a modjit, hol és hogyan
kell megragadni a mozgd pecsenyét. %

De nem csak a falinksdga, kegyetlensége

L

és vakmerdsége miatt haragszom erre az al-
latra, hanem azért is, mert a mocsokban és a
piszokban is otthonosan ¢&rzi magat. A nagy
varosok csatornai mindeniilt kedves tanyai a
patkanynak.

TAMAS: Miért nem irtjak ki ezt az un-
dok allatot? Hiszen bejohet a szobdba is ¢és
felmaszhat az agyra is.

APA : Most mar félsz egy kicsit t6le, meg
kell, hogy nyugtassalik. Nem jon az be hoz-
zad. Kap az jobb ennivalét masutt, hiszen
mégis csak fél egy kicsit az embertdl. Azom-
ban kiirtani nem lchet. Nagyon szapora. Even-
ként tobbszér fiadzik s bizony elGfordult mér
az is, hogy egyszerre 18—20 patkdnykdlydk
sziiletett. Az anyjuk hilségesen neveli az ara-
nyosokat. Képzelheted, mennyi taplalékra van
szilksége. Nem is vdlogatds. Nekimegy a tar-
sanak is, ha éhes s felfalja. Ugy-e. undorit6 ?
Pusztitja is az ember mindenképpen és nagyon
kegyetleniil. Leginkabb méreggel irtjak. Fogjak
veremben is. A verem falanak azomban na-
gyon simanak kell leanievés az oldalkdveknek
befelé rézsutosan !oll allnia, kiilbmben a pat-
kany kimdszik. De legjobb védelem a patkany-
fogd kutya, vagy a bator macska, mert nem
minden macska timadja meg sikerrel. A hires
tudésnak Brehmnek volt egy macskdja. mely
majdnem megidrta, Batran neki; tdmadott a
patkdnynak, de az erds allattal nem birt, huzta
az magaval végig az udvaron a tanydja lelé,
végre sikeriilt a macskdanak ugy -beleharapni,
hogy megbénitotta ellenfelét. Ugy latszik, a
patkdnyviadalra késziilni kell, tanulatlan, vagy
gyotnge cica megijarhatja.

(Budapest)

‘Milike és a dongé.

— Irta: KRUZSELY ERZSEBET. —

sHess te csunya dongod,
Meg ne edd a mézem Y
En ezt anyvulkamiol
Hzsonnara kérfem/!
Hess te csunya dongd,
Repiil) ki a keribe,
Talalsz ottt majd mézet
Szaz virdglkehelybe!

Hess, te csunya dongd,
Jaj, €én félek t8led!

Sok rosszat beszéliel
Mar nekem feldled!

Azt mondtak: megcsiped
A rossz gyerel orratl

En j6 leszelx mindég!

Hess te, harayazonl rad 1
(Felsdvisb.)
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Dedk Ferenc és a bentes.

Dedk Ferencz egy pityergd gyermeket la-
tott az utcdn, aki nem volt képes haza taldlni.
Az oreg ur megfogta a gyermek kezét s szé-
pen haza vezette.

A gyermek apja, egy pocakos hentes-
mester, teli volt hdlaval és kdszonettel. Sot
mi tobb, zsebébe nyult és Dedknak, akit nem
ismert fel, egy forintot akart a markaba nyomni.
Dedk persze visszautasitotta az ajandékot.

A hentes csak most kezdte észrevenni,
hogy az Oreg ur talin mégsem olyan kdzin-
séges ember, amindnek kopottas atilldja utdn
latszik.

" — Ha mar a pénzt nem akarja elvenni,
— 8201t a hentes, — fogadjon el t6lem legalabb
egy j0 tandcsot.

— Egy j6 tandcs | — mosolygott Dedk. —
Annak sohasem voltam ellensége. Hadd halljuk !

— Ne egyék nydron soha tormas virslit.
S ha mégis ratanyalodik, nézze meg jol, mert
legtébb esetben l6hus van benne.

Mit csindlnak a magyarok?

Ferencz csdssdrrdl fartotfa fenn a széhagyo-
mdny ezf a jellemz§ kis torfénefet.

Ferencz csdszdr valami terhes nagy adé ki-
velése ufdn kérdezi a kancelldrjdtol :

— Mt csindlnak a magyarok?

— BEsznek, isznak, bdAriddéznak, — vdlaszol
a kancelldr,

— HRRkor hdf nincs semmi baj! — nyugszik
bele a csdsgdr s ujabb adét rak a magyar nem-
zef vdllaira,

Kz uj add utdn megint csak a kancelldrhoz
fordult :

— MNos, mit ¢sindlnak a magyarok?

— Dikcidznak, profestdlnak! — jelenti a
kancelldr,

— Se baj, hadd DOrdgjék ki magukaf! —
jeqyzi meg az uralkodd, s még eayet csavarint
az adbprésen.

Ezufdn ismét Rérdezi:

— Hat ‘most mif csindlnak a magyarok?

— Hallgatnak és isznak! — hangzik a je-
lentés.

— Rkkor mdr baj van! — Rkidit fel az ural-
kodé. — Mlost mdr csakugyan bdobni kell valamit
a magyarnak. - \

S csakugyan 1825-ben,  tizenhdrom évi On-
kényuralom utdn, Osszehivia a magyar orszdg-

ayillést.

FEJTORGO.

& sorsolasban vald rdszvételre egy rejtvény
meglejtéae is jogosit!

' A rejtvény mepfejténdt, a megfe]tdk &
nyertasalk névsordt egyszerro, a megleitést ki~
vaetd hénap végdn k=zlém !

A megfejtések bekilldéuénoek hatdridels =
hénap 10=ik napja.
=i

Névrejtvény.
— Bekilldte : VARADY PISTA. —

Ferenc, Filadelfia, Imre, Irén,
Lajos, Laszl6, Abel, Déra, Elek,
Anna.

E nevek kexdSbetiii egy nagy vares nevél adjak.

PotiGrejivéeny. -
— Bekiildte : DENES EDIT ES LACL —
— olagy - ur
— vez — 2z
- — 0Og = g
— reg ="y
— &

E kezdSbeliik felilrsl lefelé olvasva egy fa nevé

adfak.

Névrejtvény.
— Bekuldte: TAMAS ANCI, —

Orban, Réza, Karoly, Zsiga, Ottilia

Aron, Lajos, Viktéria.
E nevek kerxdébelili egy erdélyi varos mevél adjik.

Betlirejitvény.
— Bekiildte: TIREA JUCI és ERZSIKE. —

160 lei Duna

Talalés kérdés.
— Bekitldie : BERETZKY ANDRAS. —

Ha elvész a kadar vagy a
huszar, melyikért nagyobb kar?

Potlorejtvény.
— Bekiildie: BERGER SANDOR. —
— irdly — &szld
— lga — lma
— A4rga — 4nos
— as — laj «
e | — elyem
— ibor
— arang

/" E szavak kezdSbetti fellirsl lefelé egy magy ma-
gyar nevél adjék.
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Szamreltvény.
— Bekiildte : LAIBER DENES és ANDOR. —

4829

10 29 12 14 18
12612199

31016 7

13 22 26

21 28 13 19

624 7119

523

1—29

Erd6n terem,
Godor masik neve,
Lovaknak adjak.
Fiunéy
Ko616szécska.
Gyiimoles.

Vonatok jarnak rajta.
Kerli murfka,
Ko6zmondas.

Az dprilis havi rejtvények megiejtése,

14. szdm. DBetiirejtvény: Var udvaran a
kert. Csigarejtvény: Ami a mazé, nem a Tamésa.
P6tl6rejtvény :  Marosvasarhely. Csigarejtvény
Ki mint vet, ugy arat. Talalés kérdés: Semmi.
Tréfas kérdés: A hang. Sakkrejtvény: A rossz
hir szdrnyon jar, a j6 Kocka- |41318
hir alig kullog. Név- eit éa BOHE
rejtvény: Dorotiya ENVEIY: I5ETE

15. szdm. Kereszirejtvény: Légy, aminek
latszani akarsz. Pontrejtvény: Thokdly Imre,
Betiirejtvény: P6kainé, Savkrejtvény: Cszndes
gyermeknek kevésa szayva, Kockarejivény : Edif,
Déva, Ivédn, tanu,

16. szdm. Betiirejtvények: Kinok és Nap-
lopOk. Versesrejtvény: Kép és pék. Szélmalom-
rejivény: Amit ma megtehetsz, ne halaszd hol-
napra. Talal6s kerdés: Okdrszem. Potlorejtvé-
nyek: 1. Arpad, 2. T6hotom. Szamrejtvény : Eay-
szer volt Budan kutyavasar,

17. szdm. Szent Istvdn.

Megfejteitéic:

Bir6 Ferenc, Berelzky Andras, Beregi Elza, Samson
Evike, Szaniszl6 Margit és Irénke, Kaczidn Lorand, Vasas
Béla, Tarisznyas Janika, Pethes Eva és Adam, Arus lr-
muska, Takdo Vanda, Paal Kdlmén, Dévid Eiza és Gizi,
Nemes Béla, Zoll és Magda, Scheidl Anna, Borolnyik
Emma és Béla, Gellérl Pisla, Spielman Julia, Markovils
Edith és Dusi, Gabor Babi, Heim Magda, Sarossy Béla,
Skrabdn Nusi és Jancsi, Gyorbiré Laszlé, Heller Olga,
Jerzsék lzabella és Anna, Aszlalos Evike, Pavloviciu
Edith, Také Iduka, Baczo Laszl6 és Ilona, Székely Anikd,
Markovics Ella, Labud Anti és }ézsi, Szalay Judit, Pel&fi
Séndor, Bardos Karoly, Szalay Zsuzsa, Szolga Margil,
Demény Pal, Varga )ézsef, Brody Temas, Roischild El-
vira, Bardos Jézsef, Székely Anikd, Lukalsy Cicuka, Ro-

hay Marlon, Tatray Barna, Roth Lajos, Hirsch Gizi, Nusi

¢s Baba, Kozme B8zsi, Roischild Elvira, Wild Frigyes,
Gyéarfds Magda. Resch Vikior, Dan Lenke, Stern Sandor,
B8loni Feri, Zélig Laszlo, Hirsch Kald, Smilovits Frida és
Lili, K8riélessy Emd, Széll Zoltan és Lészl, Caziaky lst-
van, Schwarlz Magda, Schwariz testvérek, Mozes Marlon,
Berkovits Irén és Ern8, Singer Pali, Balint Jucika, Papp
Imre és Kéroly, Harmath Bbzsi és Magda, Maksay San-
dor, Barna Klari, Az Erzsébel leanyiskola nSvendékei
Hatszeg, Csiki Olga, Papp Imre és Kéroly, Ujhazi Olga,
Imreh Hi, Dominils Miml és Laci, Rein Gyula, Kendi
Baske, Zarug Lukacs és Istvan, Gergely Gy6z6, Ferencz
Zoltan, Gizike és Magduska, Gede Isivan, Kovach Piroska,

Oamén Séndor, Jolan, Ellus és Zolli, PFinkelstein Irén,
Pall Teresi és 11, Lukélsy Cicuka, Ouih Arnold és Viklor
Szilvasy Kéaroly, Palffy Sarika, Olah Erzsike, Bede Mariska,
Markovits Edith és Dusi, Mathé Klarika, Szanlé Lilll és
Jézsi, Szathméry Erinke. Kiss Margitka, Schropp Terus
és Karcsl, KdnyBki Evike, Blall Mariska, F3ldes Lészlo
és Imre, Auffenberg Norberi, Fodor Biiske, Gergely Ga-
bor, Wilesek Irén, Varé Eve, Sénla Lina, Hirsch Endre,
Glézsa Irénke, Bari Olga, Pintér Istvan, Padl Kélmaén,
Také Vanda és lduka, Muzenay lluska, Vesas Béla, Papp
Imre 'és Karoly, David Elza és Givl, Br. Huszér Kéroly,
Noé Margil, Kun Janos, Rosmann Elus, Markavits Edith
és Dusi, Csillag Laszlé, Weinberger Laszld.

A megfeiték k8281 16 kdnyvel sorsollunk ki, Ttk-
mag Ofelsége Elek nagyapd kalapjabél a kddvelkezdk ne-
vét huzta ki: 1aké Vanda és Iduka, Bardl; Mathé Kla-
rika, Alsébdlkény; Szantd Lilll és }ozsl, Nagyvérad; Kendi
Biske, Székelykeresziur; Rolschild Elvira, Arad; Cziaky
Istvan, Temesvar; Roth Lejos, Erdéd; Berger Kélmén
Géza, Nagybénya; Rohay Marla, Nagyenyed; Székely
Aniko, Ared; Brody Tamas és Margit, Kolozsvar; Demény
Pal, Gyulafehérvar; Padl Kalman, Székelyudvarhely; Szath-
méry Erzsike, Dilré; Harmoalh Bozsi ¢s Magda, Torda;
Lukatsy Cicuka, Vamfalu.

Kiadébdéacsi postaja belfdidi
eldfizetihez.

Szilvdssy Kéroly, Seini. Hirdetésedel sem a
Cimboriaban, sem a Szamosban nem k3z0lheljik. —
Hadnagy Gybrgyike, Kovésxzna. Kozdld egész ponlo-
san, melyik szamot mem kaplad meg a mull évrél, melyi-
ket nem & folyd évyrSl és ha van bellék, pdloljuk. —
Klinger Paula, Sibiv. A Cimborél részedre Sir. Engel-
leiler 24. sz. kildjik, Kozbld, nem léves-c & cim.

Kiadobdcsi postaja kitlfdldi
eldfizetihez.

Az alantisk eldfizelési dija folyé é&vi aprilis 1-186]
junius 30-ig ki van egyenlilve : Seb6 B8zsike Rimaszom-
bat, Koskdé Lenke Rimaszombal, Ldwy Jénos Rimaszom-
bat, Weinberger fiuk Rimaszombat, Bélint Juliénna Rima-
szombal, Fablin Vilmos Rimaszombal, if}. Qazsy Jénos
Losoncz. — Kirner Lajos Losoncz, Dékény Lérdnt
Jéncsovce, Kuhinka Irénke és Klein Miklés Rima-
szombat, elofizelés! dija Aprilis 1-18] junius 30-ig ki van
egyenlitve,

A ,CIMBORA* BUDAPESTI KEPVISELOJE

dr. Vajda Istvan
VIL. Dohény-utca 12. IIL 8.

ELKEPZELNI SE LEHET szebb, Jobb és

olcs6bb kdnyveket a Holfmann Ferenc ifjuségi

regényeinél. A MINERVA Irodalmi és Nyomdai

Miiniézet Ri-nal (Cluj-Kolozsvar, Str. Regina Ma-

ria 1.) ezekbdl a kdvelkezGk kaphalék darabon-
ként 45 leiért:

1. Kllzdelmek. 5. A |6sdg disdaln,

2. A tél birodalmaban,. 6. Frigyes és Nicl,
3. Viszontagsdgok atengeren 7. Ehrilch Jakab.
A an. 8. Nohdz |

Posta uljén Is megrendelhelfk a pénz elGzeles be-
killdése mellett vagy uténvéttel.




Foldes Lészlé és Imre, Szalmdr. Bizony, rég
nem irtatok s most is azérl, mert unatkoztaiok. Minden
unokdm azl panaszolja, hogy lulsdgos sok a tenulnivaléja
és ti unalkoztok ? Ezen kénnyil segileni: szépen be kell
oszianl az id6t lanuldsra, szérakozasra, olvasdsra s akkor
ugy eltlinik az unalom, mintha {6ld nyelie volna ci. —
Zsigmond Séarika, Cainii. Sck szép ajandékot kaplal a
14. szllletésnapodra. Anyukadiol kaplal egy nagy szines
gummi-labdat, egy szép kis melllil és egy labla esoko-
lddétl, apuka pedig megrendelte a Cimbora kényvestas-
kéjal. Mindennek nagyon oriilsz, de legjobban a kinyvek-
nek. Méllan, merl a konyv a legjobb bardl. Ezid6 szerint
Sven Hedinnek a ,Rejiclmes India felé® c. kél kbteles
knyvét olvasod és igen sokal fanulsz DelGle, alaposan
megismered azt a vidéke!, amelyrol mar a [dldrajzban
{enultal, Valéban, nagy orom lalnom, hogy a sziileid oly
nagy gondo! fordilnak az olvasmanyaidra. Vajha kdvel-

nék példajukal mindazok, akiknek modjukban all e példa-

kiivelése. A J6 kivansagaidal koszondm s viszonzésul
adok egy §6 landcsol: csak a J6 meleg nyarban jarj
mezitlab, merl akkor egész:éges a mezitlab jaras, Ia-
vassznl, amint maged fapaszlalhallad, bizony veszedelmes.
— Fébidn Béla. Tudom, hogy hol lekol, de nem irom
a neved ulén, mert kifeledled a leveledbdl, mar pedig én
ra akarom szoklalni minden unckamal arra, hogy a
levélirasnak igen fonlos szabalys: mikor és hol kelt a
levél, Rejtvényeidbil valogatok. A kiadébacsinak pedig
meglzentem, hogy az elofizetést azérl nem kiildiélek el
eddig, merl nem voll id6ibk ra és .nem Is volt mibol™.
Hal ez az ulobbi eléfordul a legjobb csaladokban is, —
Géamén Séndor és Joldn, Marosvésérhely. A napi
beszémoléval, sajnalatomra, lekésiél, merl, amint lathat-
lad, mér a palyazal eredménye ki van hirdetve. A Iran-
ciabél fordiloll laldlés kérdés tulsagosan kdnnyii, de
minden esefre Jol lelted, hogy lefordiloitad, mert ezzel
is gyakorollad magadal az irashan és a fordilasban.

Bari Olga, Kolozsvar. lzentem a kindébacsinak hogy
exutdn s killdje a Cimboral; merl te ezutén is Jaratod.
— Glézsa Irénke. Te Is megicledkezié] arrdl, hogy hol
kell a leveled, pedig a kiadobacsi helységek szerinl ve-
zeli be ez el6lizelokel s igy nehezen bukken majd a ne-
vedre, hogy leljesithesse a kivinsagodal. Ha nelalin
k6zbe a kiadohivalal besziinteiné az ujsagof, ird meg a
ponios cimedel s a kiad6bacsi varni fog az elGfizetés
megujilAsaval, amig a szilleid a Regédib6l hazajdonek. —
Véar6é Eva, Székelyudvarhely. Ha nem csalédom, most
laldlkozom el6szdr a neveddel s mert szép kerek beliik-
kel irsz, szereiném, ha a rejlvénymegfejtés melleilt leve-
lel Is irnél. — Wilesek Irén, Hétszeg. Ugyanezl ize-
nem neked is. — Gergely Gébor, Bonyha. Rejivénye-
Idbé] vélogatok. Leveledet tovabbiioltam a kiadéhivatalnak.
— Fodor Boske, Petrozsény. Dicséreiedre vilik, ha
elblizeid| szerzel a Cimboranak. Természefes, hogy lehet
egy fél évre is elbfizetni, hogyne lehetne, A rejtvényeket
irjad nagyobb betiikkel, mert nem lehel eligazodni rajtuk.
Auffenberg Norbert, Marosvéasédrhely. A kindébacsi
pétolja, ha van beldlilk f6ldsieges példany, az 1—4. sza-
mot. — Szilvdsy Kéroly, Szinérvéralja. Felesleges
kiildn levélben megbiralnom a verseidel, merl mar (8bb
rendben {izentem, hogy a versirds legelemibb szabélyai-
val sem vagy még liszidban, amini hogy nem s lehetsz,
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merl a falusi iskolaban kllészellant nem lanltanak.
Aminl mér landcsollam, szerezzél egy kbltészellanl kéxi-
kiingvel s amellell, lermészelesen, olvasd nagy figyelem-
mel a Jelesebb koliék verseit. — Maksay Séandor,
Marosvasérhely. A napi beszamoloval le is lekéslél,
de mos! ujabb palyazal van kihirdelve s igyekezzél, hog
errol ne kessél le, annél is inkdbb, merl ennél a pdlys-
2atnal bé slkalmad nyilik & helyesiras gyskorlaldrs. --
Fodor Laszl6, Algydgy. Igazad van, én nem {fespek
killdmbséget gyermek ¢s gyermek kO:8il, minden [o
gyermek unokam, akdr eloflzeléje sz ujségnak, akar
nem. Persze, arra nem igen vallalkozhalom, hogy kill8a
levélben mondjak velemeény! a verseldrdl, de (taldn les:
valeki, aki kbzdlje veled, hogy az Elet és Halal c. ves-
sed hatdrozoll tehetségre vall, de larlalménal fogva nem
a Cimboraba valé. Kilémben, amint ldlom, le még ma-
sodik gimnazisla vagy, s igazan van idéd arrs, hogy =
nyilvénossig elé lep]. Addig még sokal és sokal kel
lanulnod s tanulmanyoznod a jelesebb kdlikel, — Kla-
ger llona, Nagyszeben. Ha véglelenil boldog vagy.
nogy olvashalod a Cimboral, én is boldog vagyok, mer
naprol-napia lalom, hogy ujabb €s ujabb unokék ves:-
nek koriil engem nagy siereletlel. Képzelem, hogy mi:
lyen §6 dolgod van s mennyi j6 kOnyvel! olvashalae,
minthogy az édes apad kdnyvkereskeds, s ]6 dolga ven
Paule hugodnak és Ocsike 8csédnek is, ha szerelnek
olvasni. Es szeretnek ugy-e ¥ Val6ban, meghal level d-
nek a végsd sora, mely igy 82617 _Mil mondjek még ?
Azl, hogy nagyon szerelem Elek nagyspdt, pélolja =
nagyapainkal, merl egy sem ¢L.* Az aprilisi es majusi
hianyz6 szamokért nem kell sehové imod, mert azokal
eddig bizonnyal megkaptad, a rejivényeldbSl pedig vélo-
galok. — Beretzky Andrés, Egrestd. Végig lspoztad
az 1923, 24 és az 1925. évi Cimbors szémokal s ldiva-
lattad ax ujség nagy fejlddését. Ugy latexik, ez lelkesi-
tett fel arra, hogy te is szerezzél egy elSfizelSt, merl
azi hiszed, — és J6l hiszed, — hogy mennél [8hben
jaratialok a Cimborat, annél szebb és lartalmasabb lese.
A kiadobécsival kdzblte:n a e nadsell gondolatodal :
hogy a nyaron érusittassa a Cimbordl a szovélai
{ilrdén, mer! oll sok killfdidi gyermek fordul meg nya-
ron l. A franciabdl fordilolt adoma sorra kerlll. -
Benk§ Laci, Marosvésérhely. A gylimdlcsfék mar ei-
viragoziak s mire ezl ax ilzenetel olvasod, valészinGleg
az unokak és a fekele rigok egyiitl fognak lakméaromi a
cseresznyefakon. Azl igen helyesen leszed, ha megtanalse
gépen irni, aztan meg olyan irodéba mégy meld, shol
romanul megtanulsz. llike bizony csak egyszer voll nd-
lunk az édesapéddal. Valészinli, hogy sok a dolga, azért
nem mulatja magét. Rejtvényeidbdl vélogalok. — Eréss.
Alfréd, Temesvér. )6l van elgondolva mind a két rajz,
de mind a keitdben baj van a labak és a karok k8riil,
Természetesen, modell nélkiil nem is kivanhatd, hogy jé!
megrajzold a végtagokal. A képek alé Irt versikék pom-
ds kis versikék. - Libiczel llona, Székelyudvarhely.
6l remélied, nem haragszom, hiszen seftettem, hogy a
sok tanulas miaft nem irlél oly régota. Remélem, hogy
Udvarhelyen majd laldlkozunk, merl ha Isten éltet, junins
7-én oll leszek. — Weisz Rézsika, Kolozsvar. Ha
nem csalédom, most talélkozom el6sz8r & neveddel s
remélem, ezulan siirlin talélkozom. '
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A Cimbeora olcd kényvwdsdrja.

Piink6sd alkalmabo]l 4000 ifjusdgi kdnyvet bocsatunk druba. Olyan olcson
szabtuk meg e konyvek drat, hogy a tehetds szillok gyermekein felll
azok is megszerezhetik konyveinket, akiknek sziilei egyébkeént nem al-
dozhatnédnak annyi pénzt gvermekeik szellemi taplalékara. Ez az olcso
kdnyvasar a Cimbora husvéti ajandéka, mert sok-sok ezer példényt oda-
adnak Nektek olcson, azon az aron, alul, amennyibe nekiink ezek a kiny-
vek vannak. — Egy-egy sorozat a kovetkezs konyveket tartalmazza:

Baldzs Ferenc:
Benedek Elek:

Benedek Elek:

Kertész Mihaly :
Kertész Mihaly:

Szondy Gydrgy:
Benedek Elek:
Benedek Elek:

Mesefolyam. (Husz mese a szeretetr6l) 190 oldal.
Hires erdélyi magyarok. (A két Wesselényi,
Kérési Csoma Sandor) 84 oldal

Hibesilze kidmywe®. A »nadselii« gondolatok elsé
sorozata,

Senki Tamds i5viémete. (Gyermekregény) 128 old.
Szilkés a felmbben. (Két kicsapott didk kalandjai
a Tiszan) 192 oldal '
Bovme. (Egy didk lovagrend torténete) 169 oldal
Cimbora. 1923.éviolyam Il, félév julius-decemb. 400 o.
Cimbora. 1924, évfolyam I. félév januar-junius 400 o.

R nyol: kinyw piinkdsdi dra 280 lel.

Ezért az arért szallitjuk a nyolc kdényvet mindazoknak, akik e konyve-
ket 1925. junius 15-ig bezardlag megrendelik. Junius i5.-e utdn
e nyolc konyv ara ismét a régi bolti 4ra, azaz 6835 lel.
Azoknak, akik méar 1923-ban is jarattdk a CIMBORAT, természetesen
nem érdemes a CIMBORA 1023. évi Gsszegyiijtott példanyait is megva-
sarolni és ezeknek a két 1923, évi CIMBORA nélkill a fennmaradt hat

kitetet 200 leiért szillitjuk.
A CIMBORA minden egyes szamahoz 1925. évi junius hé 15.-i
levelez6lapot mellékeliink, amelyen a kinyveket megrendelhetik.
Kérjétek meg kedves sziileiteket, hogy rendeljék meg részetekre a
CIMBORA konyvestaskajat, mert ilyen kedvezményes és ritka kdnyv-
vasarlasi alkalom aligha akad tobbé. :

Meqrendeléseteket varja a ,,CIMBORA“ kiadhivatala.
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i ,,Cimbora“ kéne_s hefi guermekiap eldfizetési drai:

csnusznovfuuxnu

yedévre 20, félévre 40,
g 8z évre 850 ¢seh koroms

MAGYARORSZAGBAN:

megyedévre 56.000, félévre 72000,
egész évre 144.000 magyar korona

ROMANCCA B A N:
segyedévre 90 leu, lélévre

480 leu, egész évre 360 leun.
e e i SOy ATV TR R T

JUQOSZLAVIABAN.

negyedévre 50, félévre 100,
rgész évyre 200 dinar

AUSZTRER " ABAN:
negyedévre 28,000, f[élévre 56.000,

egész évre 112000 oszirak korona

fimbora * szerkesatséoe, Kiaddhivatala és megbizofiai

SZERKESZTOSEG: Bafanii-Micl [Kisbaczon] wu. p.
Bajanii-Mare {Nagybaczon| jud. Treiscaune |Ha-

romsiék megye], Roménia. — Foszerkeszib:
Bened=k Elek. E cimre killdendSk a ,Cimbora”™
részére =zani kdzlemények, az Elek Nagyapbhoz
Irott levelek és rejtvénymegiejiések.

KIADOHIVATAL: Satu-Mare {szunurl. Roménta,
Sir. Cuza-Voda No. 4.

némmémvuu Budagest, VI Dohiny u.
12, 1, 8. — A b!dupﬂli fidkkindéhivatal veze-
iGje: dr. Vajda Isivém.

CSEHSZLOVAKIAI MEGBIZOTTAK : Balla Jézucf,
Beregszisz, Ugocsal-u. 5. Bleicher Simon, Manka-
cevo, Fé-u. 54. Schindler Arna lauarnd, Raikoy-
szky Pal urnal, Jelsava. Filsp Kalmanné, Rimavska
Sobola, Kohar-n. 32. Wietorisz Gyula, Rimavska
Sobota. Vérady Szidénia nyug. polg. isk. lanarnd
Losone, Rézsa-u. 6. Kormos Janos nyug. fanils,
Losone, Kossuth Lajos-ulca 17. Goécza Andras
nyug. laniié, Revuca. Babjak lanos, Uzhoroed,

Podkarpalski Bank, Menetjsgyirada. Jalive Demja-
novits arednik, Husle; Okresni; Soud, Rledl Beéla,
Kosice, -Etzlerthary-ufca 20, Turdczy- Béla, Ko-
sice, Sziovak Altalanos Hitelbank tisziviselSfe.

A7 elbfizetési dijakat a kivetkezoképpen kell befizetni:

CSEHSZELOVAKIABAN:"

ioké elb6flzetfink negyed- - 5
évenként péstatakarékpénmz-

tArl befizetési lapotl ktpnak

MAGYARORSZAGBAN:
Jaké elbfizetSink magyed-
évenkénl péstaiakarékpénz-
tdri befizetési lapot kapnak.

ROMANIABAN:
Tordém ]meluky Mikl6s [str. dr. Ioan
Ihﬁu sz], Arad, Barol sib. varo-:

gtakal Bihari Jozsef
nyug. pomIT el hdrom havonként
személyesen muialja be.

— Roménia
i6bbi vérosaiban és falvaiban laké
eldfizelSink a Cimborahoz mellékelien
::gyde“unka;'lla’:ﬂgllﬁil poslautaivinyt

pn ame suegﬂ M[mdﬂt
posiahivatalnal be ichet fizetni.

JUQOSZLAVIABAN:

postant 7 befize- ~
e R bt .

ter]en!& vallalatnal Suhoﬂcl (B2abmdiaa),

T T L T T SO I

AUSZTRIADBAN:

e Wiener Bankvereinndla ,Szabadsajfté”
Brochdruckerel u. Zeftungsverlag A. G.
in Satu-Mare (Romanien) ﬁmujn Javira.
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LAPTULAJOONDS ES KIADG A SZABADSAJTO KONYVNYOMDA ES LAPKIADO R-T. SATMAR

A A7 TEAFIZTERERT OMNER DA 10 OF FELIL. A BZINES CHALAPOKAT OCRVAR REZAS RAZOLTA
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